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Abstract: Cette étude examine les compléments d'attribution et les compléments d'objet secondaires, en se concentrant sur leurs roles
syntaxiques et sémantiques dans les structures de phrase. La recherche explore les frontieres entre ces deux constructions, souvent négligées dans
les études linguistiques, afin de fournir une compréhension plus fine de leur interaction et de leur fonctionnalité. Les objectifs principaux
comprennent l'identification des caractéristiques distinctes des compléments d'attribution, I'analyse de leur relation avec les compléments d'objet
secondaires et I'étude de leur utilisation dans divers contextes linguistiques.L'étude aborde des questions clés : Qu'est-ce qui différencie les
compléments d'attribution des compléments d'objet secondaires ? Comment ces compléments contribuent-ils a la signification de la phrase ? Quels
sont les schémas qui se dégagent de leur utilisation dans les différentes langues ? En utilisant une approche mixte, des données ont été collectées
a partir de corpus linguistiques et des analyses syntaxiques ont été effectuées pour identifier les schémas récurrents et les anomalies.Les principaux
résultats révelent que les compléments d'attribution font preuve d'une plus grande flexibilité dans I'interprétation contextuelle que les compléments
d'objet secondaires, qui sont plus contraints par les regles grammaticales. Cette recherche contribue a la théorie linguistique en soulignant la
diversité fonctionnelle de ces constructions et en proposant un cadre de classification affiné. Les résultats sont importants pour faire progresser la
théorie syntaxique, améliorer les modeles linguistiques informatiques et favoriser une meilleure compréhension de la structure du langage. Les

recherches futures pourraient explorer leur application dans les études multilingues et psycholinguistiques.

1.0 Introduction
1.1 Contexte de ’Etude

Les compléments d’attribution et les compléments
d’objet secondaire occupent une place centrale dans
les études syntaxiques et sémantiques, car ils
participent & la structuration des phrases et au
transfert du sens. En grammaire francaise, un
complément d’attribution est typiquement associ¢ a
des verbes comme "donner", "préter" ou "envoyer",
qui impliquent une action orientée vers un récepteur.
Par exemple, dans la phrase « Il donne un livre a
Marie », « @ Marie » est le complément d’attribution.
De maniére similaire, les compléments d’objet
secondaire renvoient a des éléments syntaxiques qui
completent le sens d’un verbe transitif indirect en
ajoutant une dimension supplémentaire.

Une compréhension  approfondie de  ces
compléments est cruciale pour plusieurs raisons. En

premier lieu, ils jouent un réle fondamental dans le
fonctionnement  des  structures  syntaxiques
complexes. En second lieu, leur étude permet de
mieux comprendre les différences et les similarités
entre les langues, car ces constructions existent
¢galement dans d’autres langues, bien qu’elles se
manifestent différemment. Enfin, 1’analyse des
compléments d’attribution et des compléments
d’objet secondaire aide a clarifier leur interaction
avec les regles de valence des verbes et leurs
implications sémantiques dans les relations agentées
et patientes.

1.2 Problématique

Malgré leur importance, ces constructions sont
encore sous-analysées dans la littérature existante.
Beaucoup d’études (Ajayi, 2019; Ojo, 2021) se
concentrent sur des aspects plus larges de la syntaxe
frangaise, négligeant souvent les nuances des
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compléments secondaires. L’une des principales
difficultés est la complexité liée a leur identification
dans divers contextes. Les limites entre un
complément d’attribution et un complément d’objet
secondaire peuvent parfois étre floues, surtout dans
des phrases ou la valence verbale est ambigué.

Les recherches menées entre 2016 et 2024 (Eze,
2018; Ibrahim, 2022) ont montré qu’il existe une
lacune importante dans les études portant sur le
francais utiliseé dans les contextes non natifs,
notamment au Nigeria. Les apprenants et les
locuteurs du frangais comme langue étrangére
rencontrent souvent des défis dans 1’analyse et
I’utilisation correcte de ces compléments. Cela peut
entrainer des erreurs syntaxiques et sémantiques qui
nuisent a la compréhension.

1.3 Objectifs etDelimitation

Cette étude vise a explorer les caractéristiques
syntaxiques et sémantiques des compléments
d’attribution et des compléments d’objet secondaire
dans le contexte de la grammaire frangaise. Les
objectifs principaux sont les suivants:

1. ldentifier les différences structurelles entre les
deux types de compléments.

2. Examiner leur réle dans la construction du sens des
phrases.

3. Analyser les erreurs courantes chez les apprenants
nigérians du francais.

L’¢tude se concentre sur les productions
linguistiques entre 2016 et 2024, en s’appuyant sur
des données issues d’écrits académiques, de corpus
oraux et d’études antérieures menées au Nigeria.
Cette recherche est délimitée a 1’analyse syntaxique
et sémantique, excluant les  perspectives
sociolinguistiques ou historiques.

1.4 Questions de Rechercheou Hypotheses

Les questions centrales que cette étude cherche a
répondre sont les suivantes :

1. Quels sont les traits distinctifs des compléments
d’attribution et des compléments d’objet secondaire
dans le francais moderne?

2. Comment ces compléments influencent-ils le sens
global des phrases dans lesquelles ils apparaissent?

3. Quelles sont les difficultés rencontrées par les
apprenants du francais au Nigeria dans ’analyse et
I’utilisation de ces compléments?

2.0 Analyse Documentaire
2.1 Définition et Cadre Conceptual

Les compléments d’attribution, ou compléments
objets secondaires, sont des structures syntaxiques
qui apparaissent dans les énoncés ou un verbe prend
deux compléments : I’un est I’objet direct et 1’autre,
I’objet indirect. Par exemple, dans une phrase
comme « Il adonné un livre a son ami », « un livre »
est ’objet direct et « & son ami » est le complément
d’attribution. Ces structures sont fréquentes dans
plusieurs langues et présentent des spécificités dans
leurs fonctions morphologiques, syntaxiques et
sémantiques.

Sur le plan conceptuel, I’étude des compléments
d’attribution repose sur des approches grammaticales
et linguistiques qui analysent les régles régissant les
relations entre les différents constituants de la phrase
(Obah, 2018). Les grammaires transformationnelles,
ainsi que les approches fonctionnelles et cognitives,
offrent des cadres théoriques permettant d’expliquer
I’'usage et les variations de ces compléments dans
différents contextes linguistiques (Adeoye, 2021).

2.2 Revue des Etudes Précédentes

Les recherches antérieures ont examine les
compléments d’attribution sous divers angles. Par
exemple, Adesanya (2017) a exploré leur occurrence
dans les langues nigérianes telles que le yoruba et
I’igbo, montrant des similarités et des divergences
avec le francais. Ces études révelent que les
compléments indirects jouent un réle crucial dans
I’établissement des relations de possession et de
transfert entre les participants (Adesanya, 2017).

Des recherches plus récentes ont mis 1’accent sur
I’interface syntaxe-sémantique. Olowu (2020) a
appliqué une analyse basée sur la théorie de la
valence, montrant que les variations dans I’ordre des
compléments peuvent influencer [’interprétation
pragmatique. Cependant, ces travaux sont souvent
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limités par leur manque de corpus diversifiés et
I’absence de perspectives comparatives avec d’autres
langues, comme le souligne Yakubu (2022).

En termes de méthodologies, les recherches
antérieures ont principalement utilisé des approches
qualitatives basées sur des analyses textuelles et des
enquétes linguistiques. Toutefois, les études
quantitatives permettant de mesurer 1’incidence et la
fréquence de ces structures restent peu nombreuses
(Ibrahim, 2019).

2.3 Lacunes ldentifiées etPertinence

Bien que de nombreuses études aient exploré les
compléments  d’attribution, certaines lacunes
subsistent.Premérement, la plupart des travaux se
concentrent sur des langues isolées, négligeant les
comparaisons interlinguistiques qui pourraient
éclairer les universaux linguistiques. Deuxiemement,
peu d’¢études considérent les  dimensions
sociolinguistiques de ces compléments, telles que
leur évolution dans les contextes multilingues.

Répondre a ces lacunes est crucial pour enrichir la
compréhension théorique et pratique des structures
linguistiques (Eze, 2023). En particulier, des
recherches empiriques combinant des méthodes
qualitatives et quantitatives pourraient offrir de
nouvelles perspectives sur I’usage et la variation des
compléments d’attribution dans différents contextes
linguistiques et culturels.

3.0 Méthodologie de la Recherche
3.1 Conception de la Recherché

Cette étude adopte une approche qualitative.
L’analyse qualitative est privilégi¢e en raison de sa
capacité a explorer les structures syntaxiques et
sémantiques  complexes  des  compléments
d’attribution dans la langue francaise. Ce choix
permet une interprétation approfondie et contextuelle
des données linguistiques, en mettant I'accent sur les
relations  fonctionnelles entre les éléments
syntaxiques.

La justification de cette approche repose sur les
recommandations de chercheurs comme Adesanmi
(2018) et Balogun (2020), qui soulignent
I’importance de Il'analyse contextuelle dans les

études linguistiques. Ces études insistent sur la
valeur des approches qualitatives pour explorer les
nuances des relations syntaxiques dans des langues a
structures complexes.

3.2 Collection des Données

Les données proviennent principalement de trois
sources:

Corpora linguistiques: Un corpus de textes ecrits en
francais, comprenant des textes littéraires,
journalistiques et académiques, a été utilisé. Des
échantillons représentatifs ont été sélectionnés pour
garantir une diversité structurelle. Par exemple, les
travaux de Lawani (2019) ont établi que 1’utilisation
de sources variées enrichit 1’analyse syntaxique.

Etudes de cas: Des phrases issues de dialogues réels
et simulés ont été extraites pour observer les
compléments d’attribution dans des contextes
conversationnels.

Expérimentations: Les participants ont été invités a
produire des phrases contenant des compléments
d’attribution. Ces expériences ont permis de
contréler les variables linguistiques et de recueillir
des données précises sur [’utilisation de ces
structures syntaxiques.

Pour la collecte des données, des logiciels tels
qu’AntConc ont été utilisés pour analyser les
fréquences et les concordances des compléments
d’attribution dans le corpus. Ces outils ont été
complétés par des grilles d’observation et des
questionnaires semi-structurés pour capturer des
données qualitatives riches.

3.3 Analyse des Données

L’analyse des données s’est concentrée sur les
structures syntaxiques et les relations sémantiques.
La méthode d'analyse thématique a eté employée,
permettant d’identifier des modeles récurrents dans
I’utilisation des compléments d’attribution. Les
travaux de Babajide (2021) confirment que cette
approche est efficace pour étudier les nuances
syntaxiques dans des langues naturelles.

Des logiciels tels que NVivo ont eté utilisés pour
coder et organiser les données qualitatives. Les
données textuelles extraites des corpus ont été
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importées dans NVivo pour effectuer une analyse
approfondie des thémes et des relations syntaxiques.
En outre, la théorie x-barre a été appliquée pour
décomposer les structures syntaxiques complexes,
comme recommandé par Ojo (2017).

Les statistiques descriptives ont été utilisées pour
résumer les  fréquences  d’apparition des
compléments secondaires et d’attribution dans les
corpus. Les données qualitatives ont été triangulées
avec des observations étendues pour renforcer la
fiabilité de I’analyse.

4.0 Résultats et Discussion
4.1 Principaux Résultats

L'étude des compléments d'attribution, également
appelés compléments d'objet second (COS), révéle
des schémas récurrents dans leur utilisation en
francais  contemporain.  Ces  compléments
apparaissent fréguemment dans des structures
verbales ou deux compléments coexistent : un
complément d'objet direct (COD) et un complément
d'objet indirect (COI). Par exemple, dans la phrase
"Je donne un livre a Marie", "un livre" est le COD et
"a Marie" le COl, ce dernier étant également identifié
comme COS.

Les données indiquent une tendance a l'utilisation
accrue des COS dans des contextes éducatifs,
notamment dans I'enseignement du francais langue
étrangere. Selon une étude récente, 65% des manuels
de grammaire publiés entre 2016 et 2024 intégrent
explicitement la notion de COS dans leurs
explications syntaxiques (Osekwute & Adigwe,
2023). Cette intégration vise a clarifier la distinction
entre les différents types de compléments et a
faciliter I'apprentissage des structures complexes.

Par ailleurs, des recherches menées au Nigeria ont
mis en évidence des variations dans l'utilisation des
COS en fonction des influences linguistiques locales.
Dans certaines régions, l'interférence des langues
maternelles conduit a des structures ou le COS est
omis ou remplacé par des constructions alternatives.
Une étude de cas réalisee en 2019 a montré que 40%
des locuteurs francophones nigérians tendent a
omettre le COS dans des phrases ou il serait attendu
en francais standard (Osekwute & Adigwe, 2023).

4.2 Discussion

Les résultats obtenus confirment I'nypothése selon
laguelle les compléments d'attribution jouent un réle
crucial dans la structure syntaxique du francais. Leur
présence permet une clarification des relations entre
les différents éléments de la phrase, facilitant ainsi la
compréhension et l'analyse grammaticale. Cette
observation est en accord avec les travaux antérieurs
qui soulignent I'importance des COS dans la
hiérarchisation des compléments verbaux (Riegel et
al., 2016).

Cependant, les variations observees dans I'utilisation
des COS, notamment au Nigeria, suggérent que des
facteurs sociolinguistiques influencent leur emploi.
Les interférences linguistiques, issues des langues
maternelles des locuteurs, modifient la structure
attendue des phrases en francais. Ces variations
nécessitent une adaptation des approches
pédagogiques pour I'enseignement du francais dans
des contextes multilingues. Des méthodes
d'enseignement tenant compte des spécificités
linguistiques locales pourraient améliorer la maitrise
des structures complexes, y compris l'utilisation
appropriée des COS.

En termes de théorie linguistique, ces observations
renforcent I'idée que la syntaxe du francais est
sensible aux influences externes et aux contextes
d'apprentissage. Les compléments d'attribution, bien
que structurés de maniere spécifique dans la
grammaire francaise, sont sujets a des adaptations en
fonction des environnements linguistiques des
locuteurs. Cette flexibilité souligne la nécessité d'une
approche descriptive de la grammaire, reconnaissant
la diversité des usages et des influences culturelles.

En conclusion, I'étude des compléments d'attribution
met en lumiére leur importance dans la structure
grammaticale du francais et révéle des variations
significatives liées aux contextes sociolinguistiques.
Ces résultats appellent a une adaptation des pratiques
pédagogiques et a une reconnaissance accrue de la
diversité linguistiqgue dans I'enseignement du
francais.

5.0 Conclusion

5.1 Résumé de la Recherche
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L’objectif principal de cette étude était d’explorer et
de clarifier le réle des compléments d'attribution, ou
compléments secondaires d'objet, dans la syntaxe des
langues. Ce travail a visé a étudier les interactions
complexes entre les verbes et leurs compléments
dans une variété de constructions grammaticales, en
se concentrant particuliérement sur les compléments
qui ne sont pas directement impliqués dans l'action
principale du verbe, mais qui lui apportent une
précision ou une qualification. A travers une analyse
détaillée des structures syntaxiques, la recherche a
mis en lumiére plusieurs aspects essentiels du
fonctionnement de ces compléments.

L’étude a permis d’identifier que les compléments
d'attribution jouent un réle central dans la précision
du sens des propositions, en particulier dans les
structures de phrase ou des relations de possession ou
d'attribution sont impliquées. L'analyse a révélé que
ces compléments peuvent étre reliés a une variété de
types de verbes, y compris des verbes d'état, des
verbes de perception et des verbes daction
impliquant des objets indirects. De plus, les
compléments d‘attribution semblent suivre des
principes syntaxiques similaires a ceux des autres
compléments d'objet, tout en se distinguant par leur
fonction de qualification ou de spécification, plutét
que de représentation d'une action ou d'une direction
Vers un objet.

Les principales conclusions de cette étude incluent la
découverte que les compléments d'attribution sont
souvent introduits par des prépositions ou des verbes
spécifiques qui marguent une relation de possession,
de destination, ou de relation d'identité. Ces
compléments ne se contentent pas de remplir une
fonction grammaticale, mais ils enrichissent
également le discours en apportant des informations
supplémentaires sur les participants ou les
circonstances de I'action.

5.2 Recommandations

Les résultats de cette étude offrent des implications
intéressantes pour le développement de la théorie
linguistique, notamment en ce qui concerne la
syntaxe des compléments et leur réle dans la
construction des significations. Une premiéere
recommandation consisterait a réévaluer les théories
existantes sur les compléments d'objet pour mieux

intégrer les compléments dattribution dans des
cadres plus larges. Il serait bénéfique de développer
des modeéles syntaxiques qui tiennent compte de la
variation observée dans les constructions impliquant
des compléments d'attribution, notamment en ce qui
concerne la maniére dont ces compléments
interagissent avec des éléments syntaxiques comme
les prépositions et les pronoms.

Du point de vue pédagogique, il serait judicieux
d'explorer comment I'enseignement des
compléments d'attribution peut étre amélioré pour
faciliter la compréhension des étudiants des
structures complexes de la langue. Les enseignants
pourraient intégrer des exercices pratiques qui
illustrent comment ces compléments fonctionnent
dans des contextes variés, afin d'aider les étudiants a
mieux appréhender la flexibilité syntaxique et
sémantique de ces constructions. Une telle approche
pédagogique permettrait non seulement de renforcer
les compétences grammaticales des étudiants, mais
aussi d'approfondir leur compréhension des subtilités
du langage.

Pour les futures recherches, une exploration
approfondie de [1’évolution des compléments
dattribution dans des langues typologiquement
différentes pourrait offrir des perspectives nouvelles
sur leur rble et leur diversité fonctionnelle. Cela
permettrait de comprendre si les tendances observées
dans les langues romanes sont universelles ou
spécifiques a certains groupes linguistiques. En
outre, I'examen des compléments d'attribution dans
des contextes sociolinguistiques variés pourrait
apporter un éclairage précieux sur les différences
d'usage entre les locuteurs, selon le registre ou la
situation.

5.3 Tendances Futures

L’étude des compléments d'attribution devrait
s’accompagner d'une exploration des nouvelles
méthodologies en analyse linguistique, en particulier
avec l'avénement des outils technologiques
permettant une analyse plus fine et plus automatisée
des structures syntaxiques. L'utilisation de logiciels
danalyse syntaxique, couplée a des corpus
linguistiques larges et diversifies, permettra
d'examiner de maniére plus précise la fréquence et
les variations des compléments d'attribution dans un
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éventail plus vaste de textes et de contextes
discursifs. L'application de l'intelligence artificielle
et des techniques d’apprentissage automatique
pourrait, a terme, offrir des modeles prédictifs plus
robustes concernant 1’utilisation et la variation des
compléments dans différentes langues et leurs
interrelations.

Par ailleurs, la recherche sur les compléments
d'attribution pourrait s'orienter vers une approche
plus pragmatique, s'intéressant aux interactions
discursives dans des contextes conversationnels. Une
telle orientation permettrait de mieux comprendre
comment ces compléments sont utilisés non
seulement pour modifier des propositions mais aussi
pour construire des relations sociales entre les
participants d'un échange. Cela pourrait inclure une
étude approfondie des expressions d‘attribution dans
des discours formels et informels, des interviews, et
des dialogues dans des registres variés, afin de mieux
cerner les roles sociaux et communicationnels de ces
constructions.

En somme, les compléments d'attribution constituent
une facette essentielle de Il'analyse syntaxique, et
leurs études futures devraient se diversifier pour
inclure des méthodologies innovantes, des approches
corpus-linguistiques et des perspectives
pragmatiques. L’évolution des outils d’analyse et les
nouvelles directions de recherche devraient
permettre  d’éclairer encore davantage leur
importance dans le domaine linguistique et
pédagogique.
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